Dashboard Mounting Option

@ Attach Hook & Loop to Detector

Hook & Loop

Attach Detector to
Dashboard Surface

Connect Detector to
12V Power Source

Montaje en el tablero del auto Opcional

Adherir el cierre de gancho
y bucle al detector

Bucle de gancho

Adherir el detector a la
superficie del salpicadero

Conectar el detector a
una fuente de alimentacion )

de 12V
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Connect the RAD 480i to Your Smartphone
via Bluetooth®

@ Power on the RAD 480i.

Download and install the Drive Smarter®
app on your smartphone.

After registering your account in the
Drive Smarter® app, press the Account
button and then select “Add New Device”.

Note: The first time you run the app,
you will be prompted to register a
new account.
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Conexién del RAD 480i a su smartphone
mediante Bluetooth®

@ Encienda el RAD 480,

Descargue e instale la aplicacion
Drive Smarter® en su smartphone.

Tras registrar su cuenta en la aplicacion
Drive Smarter®, pulse el botén «Account»
(Cuenta) y seleccione «Add New Device»
(ARadir nuevo dispositivo).

Nota: La primera vez que ejecute la
aplicacion, se le pedira que registre una
nueva cuenta.
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Troubleshooting Tips

If your unit is not operating properly, please follow these
troubleshooting steps:

e Make sure the power cord is properly connected to your RAD 480i

e Make sure the socket of your vehicle’s cigarette lighter or 12V accessory
port is clean and free of corrosion

e Make sure the power cord’s adapter is firmly seated in the socket of the
cigarette lighter or 12V accessory port and the power LED is on

For detailed and up-to-date FAQs, please visit www.cobra.com/FAQs

Resolucion de problemas: consejos

Si su unidad no funciona correctamente, siga estos pasos para
solucionar el problema:

e Asegurese de que el cable de alimentacion esté conectado
correctamente a su RAD 480i.

e Asegurese de que la toma de encendedor o la toma para
accesorios de 12 V de su vehiculo esté limpia y no presente corrosion.

e Asegurese de que el adaptador del cable de alimentacion esté bien
introducido en la toma de encendedor o en el puerto para accesorios
de 12 Vy de que el led de encendido esté iluminado.

Para consultar las preguntas mas frecuentes detalladas y actualizadas,
visite www.cobra.com/FAQs.
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Thank you for purchasing the new
Cobra® RAD 480i

Download Drive Smarter® to Get Started

With the Drive Smarter® app you can get advance warning of laser
and radar alerts from other connected detectors, easily adjust your
features, alerts, and settings on any supported device, and update
your device software through the app. Download today!

DRIVE SMARTER®
A Download on the GETITON E -
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Full manual available at: eu.cobra.com/manuals

FCC ID:BBORAD480. THIS DEVICE COMPLIES WITH PART 15 OF THE FCC RULES. OPERATION IS SUBJECT TO THE
FOLLOWING TWO CONDITIONS: (1) THIS DEVICE MAY NOT CAUSE HARMFUL INTEFERENCE, AND (2) THIS DEVICE MUST ACCEPT ANY
INTERFERENCE RECEIVED INCLUDING INTERFERENCE THAT MAY CAUSE UNDESIRED OPERATION.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a al i ion. This equi g

uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

o Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC NOTE: Modifications not expressly approved by the manufacturer could void the user's FCC granted authority to operate the equipment.

Cobra® and the snake design are registered trademarks of Cobra Electronics Corporation, USA.
Cobra Electronics Corporation™ is a trademark of Cedar Electronics Corporation,USA.
Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

©2023 Cobra Electronics Corporation Printed in the Philippines

Gracias por compar €l nuevo
Cobra® RAD 480i

Descargue Drive Smarter® para empezar

Con la aplicacion Drive Smarter®, puede recibir avisos anticipados
sefales de laser y de radar desde otros detectores conectados,
ajustar facilmente sus funciones, alertas y configuraciones con
cualquier dispositivo compatible y actualizar el software de su
dispositivo a través de la aplicacion. jDescarguela hoy mismo!
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El manual completo esta disponible en: eu.cobra.com/manuals
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FCC ID:BBORAD480. ESTE DISPOSITIVO SATISFACE LA PARTE 15 DE LAS NORMAS DE LA FCC. SU USO ESTA SUJETO A LAS DOS CONDICIONES
SIGUIENTES: (1) ESTE DISPOSITIVO NO PUEDE CAUSAR INTERFERENCIAS PERJUDICIALES, Y (2) ESTE DISPOSITIVO DEBE ACEPTAR CUALQUIER
INTERFERENCIA RECIBIDA, INCLUIDAS LAS INTERFERENCIAS QUE PUDIERAN CAUSAR UN FUNCIONAMIENTO NO DESEADO.

NOTA: Este equipo se ha sometido a pruebas, verificindose que satisface los limites establecidos para los dispositivos digitales de Clase B

de conformidad con la parte 15 de las normas de la FCC. Estos limites se han disefiado para proporcionar un grado de proteccion razonable
frente a las interferencias perjudiciales en las i idenciales. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de
radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de conformidad con las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales para las
comunicaciones de radio. Sin embargo, no se ofrece ninguna garantia de que no se produzcan interferencias en una instalacion en particular.
Si este equipo causara interferencias perjudiciales para la recepcion de radio o television, lo que puede determinarse apagando y encendiendo
el equipo, se anima al usuario a intentar subsanar la interferencia mediante una o varias de las siguientes medidas:

 Reoriente la antena receptora o sitiela en otro lugar.

* Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

* Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito distinto al circuito al que se conecte el receptor.

o Consulte a su distribuidor o a un técnico experto en radio/TV para obtener ayuda.

NOTA RELATIVA A LA FCC: Las modificaciones no por el fabri podrian conllevar la anulacion de la autorizacion
otorgada al usuario por la FCC para utilizar el equipo.

Cobra® y el disefio de la serpiente son marcas registradas de Cobra Electronics Corporation, EE. UU.
Cobra Electronics Corporation™ es una marca comercial de Cedar Electronics Corporation, EE. UU.
El resto de marcas y nombres comerciales son propiedad de sus titulares respectivos.

©2023 Cobra Electronics Corporation Impreso en Filipinas
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RAD 480i Features

Speaker Windshield Mount Slot Windshield Mount Release

Ny

Mark Menu
Brightness Sensitivity
Display Mute
Scobey
12V Power Cord Windshield Suction Cup Bracket Quick Start Guide

Caracteristicas del RAD 480i

Desbloqueo de montura
Altavoz Ranura para montura de parabrisas de parabrisas

Marcar Ment
Sensibilidad
Luminosidad
Indicador Silenciar
Bt crlnra
i
sadmm

Cable de alimentacion de 12 V Soporte de ventosa para parabrisas  Guia de inicio rapido
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Volume Up/Down/Power

Micro USB Port

12V Power Port

Boton de subir/bajar volumen

Puerto micro USB

Toma de alimentacion de 12 V
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Windshield Mounting Option

@ Assemble Suction Cup Bracket %@

@ Adjust Suction Cup Bracket
to Ensure RAD 480i is Level
with Road

—3

@ Attach Suction Cup Bracket
to Windshield

Windshield

@ Attach RAD 480i to
Suction Cup Bracket

@ Connect Detector to
12V Power Source

Montaje en el tablero del auto Opcional

@ Montar el soporte de ventosa

@ Ajustar el soporte de ventosa
para asegurarse de que el
RAD 480i quede nivelado con
la calzada

—

@ Adherir el soporte de ventosa
al parabrisas

Parabrisas

@ Acoplar el RAD 480i al
soporte de ventosa

@ Conectar el detector a
una fuente de alimentacion

de 12V
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